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LEMUMI

KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2016/1621
(2016. gada 7. septembris),

ar ko pienem akreditacijas un licencéSanas iestaidém paredzéto pazinojumu sniegSanas noradijumus
vides verificétajiem, kuri darbojas dalibvalsti, kas nav vinu akreditéSanas vai licencéSanas
dalibvalsts saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1221/2009

(izzinots ar doukumenta numuru C(2016) 5648)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 25. novembra Regulu (EK) Nr. 1221/2009 par organizaciju
brivpratigu dalibu Kopienas vides vadibas un audita sistéma (EMAS), ka ar1 par Regulas (EK) Nr. 761/2001 un Komisijas
Lémumu 2001/681/EK un 2006/193/EK atcel$anu ('), un jo Ipasi tas 30. panta 6. punktu,

ta ka:

(1)  Lai savstarp€ji saskanotu dazadas procediras, ko izmanto vides verificétaju akreditacijas vai licencéSanas un
uzraudzibas iestades, Regulas (EK) Nr. 1221/2009 30. panta 3. punkts paredz iespéju Akreditacijas un
licencéSanas iestazu foruma izstradat noradijumus jautdjumos, kas ir akreditacijas un licencéSanas iestazu
kompetencé.

(2)  Vides verificétajiem, kuri darbojas cita dalibvalsti, saskand ar Regulas (EK) Nr. 1221/2009 24. pantu savas
darbibas ir japazino attiecigajam akreditacijas un licencéSanas iestadem.

(3)  Praksé piemérojot So pazinoSanas procediiru, ir atklajies, ka individualu akreditacijas un licencéSanas iestazu
reakcija gadijumos, kad vides verificétaji nepilda pazinoSanas pienakumu, ir atskiriga. Tapéc ir vajadzigi papildu
noradijumi, kas nodrosinatu pazinoSanas procediiras konsekventu piemérosanu attieciba uz vides verificétajiem,
kuri ir akreditéti vai licencéti viena dalibvalsti, bet verifikacijas un apstiprinasanas darbibas veic cita dalibvalsti.

(4)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1221/2009 49. pantu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1221/2009 pienem pielikuma pievienotos akreditacijas un licencéSanas iestadem paredzéto
pazinojumu snieg$anas noradijumus vides verificétajiem.

() OVL 342,22.12.2009., 1. Ipp.
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2. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2016. gada 7. septembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Karmenu VELLA
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PIELIKUMS

Akreditacijas vai licencéSanas iestaidém paredzéto pazinojumu sniegSanas noradijumi vides
verificétajiem, kuri darbojas dalibvalsti, kas nav vinu akreditésSanas vai licencéSanas dalibvalsts
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1221/2009

IEVADS

So noradijumu mérkis ir [dalibvalstim] savstarpéji saskanot pazinosanas procediiras, kas jaievéro vides verificé-
tajiem, kuri darbojas dalibvalsti, kas nav vinu akreditéSanas vai licencésanas dalibvalsts.

1. Pirms pazinosanas

1.1.  Akreditacijas vai licencéSanas iestade publisko un dara viegli pieejamas savas pazinoanas procediras, kas jaievéro
vides verificétajiem, kuri ir akreditéti cita dalibvalsti. Publiski pieejamaja informacija par $im procediram precize
ari maksas (iznemot cela izdevumus), ko akreditacijas vai licencéSanas iestade iekasé par pazinosanu un
uzraudzibu.

1.2.  Akreditacijas vai licencé$anas iestade, kas pieskirusi akreditaciju vai licenci, prasa, lai tas akreditétie vai licencétie
vides verificétaji pirms verificéSanas un apstiprinasanas darbibu sakSanas dalibvalsti, kas nav akreditacijas vai
licencesanas dalibvalsts, batu ievérojusi 24. panta 1. punkta paredzéto pazinoSanas procediru. Kad akreditacijas
vai licencé$anas iestade isteno tas akreditéto vai licencéto vides verificétaju uzraudzibu, ta turklat parliecinas, ka
gadjjuma, ja vides verificétajs darbojas cita dalibvalsti, tas ir izpildijis Regula (EK) Nr. 1221/2009 noteiktas
pazino$anas prasibas.

1.3.  Akreditacijas vai licencéanas iestade iesaka tas akreditétajiem vai licencétajiem vides verificétajiem informét savu
klientu organizacijas par to, ka viniem ir jatiek uzraudzitiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 1221/2009 23. panta
6. punktu un ka atteikums atlaut $adu uzraudzibu var kit par organizacijas neregistré$anas céloni.

2. Pazinojuma saturs

2.1. Regulas (EK) Nr. 1221/2009 24. panta 1. punkta izklastitas pazinoSanas prasibas uzskata par izpilditam, ja ir
iesniegta §ada informacija:

a) akreditacijas vai licences dati un pieradijumi tam, ka akreditacija vai licence ir deriga un nav apturéta vai
atsaukta un ka ta atbilst konkretajam verificgjamas vai apstiprinamas organizacijas darbibam;

b) grupas personalsastavs un kompetence, jo Ipasi zinaSanas par tiesiskajam prasibam vides joma un tas
dalibvalsts oficialas valodas zinasanas, kura verificéSana un apstiprinasana batu javeic;

¢) vajadzibas gadijuma — personala dokumenti, pieméram, informacija par atbilstosu kvalifikaciju, apmacibu un
pieredzi attieciba uz verificéjamo ekonomikas jomu;

d) verific8anas un apstiprinasanas laiks un vieta, tostarp vides verificétaja apmekl&ums organizacija un visi
posmi pirms un péc minéta apmekl&juma, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1221/2009 25. pant3;

e) verificgjamas vai apstiprinamas organizacijas adrese un kontaktinformacija, tostarp visiem objektiem un
darbibam, kuras ietilpst verifikacijas vai apstiprinasanas tvéruma, un darbinieku skaits.

Papildu prasibas, kas minétas c) apak$punkta, pamato, nemot véra konkréto situaciju, un tas nedrikst ierobezot
vides verificétaja tiesibas sniegt pakalpojumus dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura vinam pieskirta akreditacija vai
licence.
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2.2. Ja pazinojums atbilst pazinoSanas prasibam, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 1221/2009 24. panta 1. punkta,
akreditacijas vai licencéSanas iestade pirms Regulas (EK) Nr. 1221/2009 25. panta aprakstito verificéSanas vai
apstiprinadanas darbibu sakuma par to informé vides verificétaju. Ja iesp&ams, $adu informaciju sniedz divas
nedelas pirms verificé8anas un apstiprinasanas darbibu sikuma. Vienlaikus akreditacijas vai licencésanas iestade
informé vides verificétaju par ieplanotas uzraudzibas apjomu un saturu un ar to saistitajam izmaksam.

2.3, Ja akreditacijas vai licencéSanas iestadei klast zinams, ka verificéSanas un apstiprinasanas darbibas tiks vai jau tiek
veiktas bez pazinosanas, akreditacijas vai licencéSanas iestade vides verificétdgjam atgadina par Regulas (EK)
Nr. 1221/2009 prasibam attieciba uz pazinosanu konkrétaja valsti (sk. 2.1. punktu).

Ja informaciju, kas minéta Regulas (EK) Nr. 1221/2009 24. panta 1. punkta, nesniedz noteiktaja termina vai ja
pazinojums neatbilst pazinosanas prasibam, kas izklastitas minétaja panta, pieméro $o noradijumu 3.1. punktu.

2.4, Ta ka pazinosanas iznakums varétu ietekmét verifikacijas un apstiprinasanas procesu, akreditacijas vai
licencesanas iestade iesaka verificétajam informét savu klientu par pazinoSanas iznakumu.

3. PazinoSanas procediiras neievérosanas sekas

3.1. Ja pazinojums neatbilst pazinoSanas prasibam, kas izklastitas Regulas (EK) Nr. 1221/2009 24. panta 1. punkta,
akreditacijas un licencé$anas iestade ievéro 3.1.1.-3.1.4. punkta paredzéto procediiru.

3.1.1. Ja informacija par akreditaciju vai licenci, kompetenci, verificéSanas un apstiprinasanas laiku un vietu, organi-
zacijas adresi un kontaktinformaciju, zina§anam par tiesiskajam prasibam vides joma un tas dalibvalsts oficialas
valodas parvaldisanu, kura verifikacijai vai apstiprinasanai bitu janotiek, un — attieciga gadijuma — par grupas
personalsastavu nav noradita vai nav sniegta savlaicigi, vides verificétaju péc iespgjas drizak informé par trikstoso
informaciju un pazinojuma sniegsanas termina neievéroganu.

3.1.2. Ja akreditacijas vai licencéSanas iestade uzskata, ka triiksto$a informacija neliedz apmierinosi uzraudzit vides
verificétaju, akreditacijas vai licencéSanas iestade uzskata pazinojumu par uzraudzibas darbibu izpildei pietiekosu
un ladz vides verificétaju sniegt triksto$o informaciju velaka posma. Vides verificétajam par $o lémumu pazino
savlaicigi un pirms verifikacijas un apstiprinasanas.

3.1.3. Ja akreditacijas vai licencéSanas iestade uzskata, ka ta nav sanémusi informaciju, kas ir batiska, lai apmierinosi
uzraudzitu verificéSanas vai apstiprinasanas darbibu (pieméram, nav noradits verificéSanas vai apstiprinasanas
darbibas laiks un vieta, organizacijas adrese un kontaktinformacija, vides verificétaja akreditacijas vai licences dati,
grupas persondlsastavs vai grupas kompetence, jo Ipasi zinasanas par tiesiskajam prasibam un tas dalibvalsts
oficialas valodas parvaldiSanu, kura verifikacijai vai apstiprinasanai biitu janotiek), akreditacijas vai licencésanas
iestade vides verificétaju informé par to, ka ta uzskata pazinojumu par nepietickodu, ka tapéc nav iespgjams
nodrosinat apmierino$u uzraudzibu un ka gadjjuma, ja verifikicija un apstiprinasana notiks pirms trikstosas
informacijas iesniegSanas, ta ieteiks kompetentajai iestadei konkréto organizaciju neregistrét.

3.1.4. Ja akreditacijas vai licencéSanas iestade nolemj ieteikt kompetentajai iestadei organizaciju neregistrét, par to
pazino vides verificétajam, akreditacijas vai licencéSanas iestadei, kas pieskirusi akreditaciju vai licenci, (ja
iesp&jams) konkrétajai organizacijai, ka ari kompetentajai iestadei.
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